Fachspezifische Bestimmungen Fach Spanisch / Hispanistik

Allgemeine Hinweise/ Vorbemerkung:
· Kerncurricula (63 C) für die polyvalenten B.A.-Fächer

· Modul Fachspezifische Vermittlungskompetenzen für den nicht-lehramtsbezogenen B.A.

· Kerncurricula (66 C) für das B.A.-Fach Romanistik

· Optionalmodul Fachwissenschaftliches Profil (18 C) in den nicht-lehramtsbezogenen Studiengängen

· Die Erstreckung der Module über zwei Semester ist nur in den Basismodulen und in den Aufbaumodulen Sprachpraxis obligatorisch. Die fachwissenschaftlichen Aufbaumodule können auch in einem Semester absolviert werden.

· B.A.-Fach Spanisch/ Hispanistik:

1. Kerncurriculum 63 C

2. B.A.-Fach Spanisch: Modul Fachdidaktik (6 C, davon 3 im Professionalisierungsbereich)

Oder:

B.A.-Fach Hispanistik: Modul Fachspezifische Vermittlungskompetenz (3 C)

Fachwissenschaftlicher Anteil (132 C) (Fach A o. B je 66 C)

Pflichtmodule: (63 C)

	Modultitel
	Zugangsvoraussetzungen
	Prüfungsanforderungen
	Voraussetzungen für die Zulassung zur Prüfung (Prüfungsvorleistungen)
	Art und Umfang der Prüfungsleistung
	Modulumfang (Credits, SWS)

	Modul B1

Orientierungsmodul

Basismodul Sprachpraxis:

Teilmodul Español I: UE Español I
Teilmodul Español II: UE Español II
	
	Teilmodul Español I:
Einübung der vier Fertigkeiten (Hören, Lesen, Sprechen und Schreiben) zur Entwicklung der mündlichen und schriftlichen Rezeptions- und Produktionskompetenzen.

Auf der Grundlage des Europäischen Referenzrahmens (Niveau B1) können die Studierenden in diesem Modul häufig gebrauchte Ausdrücke verstehen und anwenden, sich in routinenmäßigen Situationen mit dem Ziel des Informationsaustausches verständigen, die direkte Umgebung und Dinge im Zusammenhang mit unmittelbaren Bedürfnissen und Interessen beschreiben und darüber sowohl mündlich als auch schriftlich in einfacher Form berichten. Die Studierenden sind in der Lage, kurze Texte in der Standardsprache zu bestimmten Themen wie Arbeit, Schule oder Freizeit zu verstehen. Sie können sich einfach über vertraute Themen und persönliche Interessengebiete äußern, über Erfahrungen und Ereignisse berichten, Hoffnungen und Ziele mit einfachen Mitteln beschreiben und kurze Begründungen oder Erklärungen geben.

Teilmodul Español II:
Weitere Einübung der vier Fertigkeiten (Hören, Lesen, Sprechen und Schreiben) zur Entwicklung der mündlichen und schriftlichen Rezeptions- und Produktionskompetenzen.

Auf der Grundlage des Europäischen Referenzrahmens (Niveau B1) können die Studierenden in diesem Modul die Hauptaspekte aus Texten in der Standardsprache zu bestimmten Themen wie Arbeit, Schule oder Freizeit verstehen. Sie können die meisten Situationen bewältigen, denen man auf Reisen im Sprachgebiet begegnet. Sie können sich einfach und zusammenhängend über vertraute Themen und persönliche Interessengebiete äußern, über Erfahrungen und Ereignisse berichten, Hoffnungen und Ziele beschreiben und kurze Begründungen oder Erklärungen geben.
	keine
	Teilmodul Español I u. Teilmodul Español II: je 1 schriftliche Prüfung zu 75 Min. u. je 1 mündliche Prüfung zu 15 Min. 
	8 C

12 SWS
Teilmodul Español I:

4 C

6 SWS

Teilmodul Español II:

4 C

6 SWS

	Modul B2

Basismodul Sprachwissenschaft: Teilmodul Einführung in die iberoromanische Sprachwissenschaft (=TM1): PS Einführung in die iberoromanische Sprachwissenschaft

Teilmodul Grundsatzprobleme und Methoden der iberoromanischen Sprachwissenschaft (=TM2): PS Thematisches Proseminar)
	
	TM1
Erarbeitung der grundlegenden Konzepte und Methoden der Sprachwissenschaft. Einführung in das wissenschaftliche Arbeiten.

TM2
Erarbeitung eines ausgewählten Themenbereichs unter Anwendung der erworbenen Fertigkeiten.


	keine
	TM1: Klausur zu 90 Min.

TM2: Hausarbeit im Umfang von 12 Seiten
	7 C

4 SWS
TM1:

3 C

2 SWS

TM2:

4 C

2 SWS

	Modul B3

Basismodul Literaturwissenschaft: Teilmodul Análisis de textos literarios I (TM1): PS Análisis de textos literarios I
Teilmodul Análisis de textos literarios II (=TM2): PS Análisis de textos literarios II)
	
	TM1

Einführung in die grundlegenden Konzepte und Methoden des Faches Spanische Literaturwissenschaft. Beispielhafte Einübung literatursemiotischer Analyseverfahren. Vermittlung von textanalytischem Instrumentarium. Einführung in Techniken und Hilfsmittel literaturwissenschaftlichen Arbeitens-.

TM2

Analyse ausgewählter literarischer Texte unter Anwendung der erworbenen Fertigkeiten. 
	keine
	TM1: Klausur zu 90 Min 
TM2: Hausarbeit im Umfang von 12 Seiten
	7 C

4 SWS

TM1:

3 C

2 SWS

TM2:

4 C

2 SWS

	Modul B4

Basismodul Landeswissenschaft Teilmodul Einführung in die iberoromanische Landeswissenschaft (=TM1): PS Spanien heute o. PS Hispanoamerika heute
Teilmodul Einführung in die iberoromanische Geschichte (=TM2): PS Introducción a la historia de España o. PS Introducción a la historia de Hispanoamérica
	keine
	TM1
Erwerb grundlegender Kenntnisse über Wirtschaft, Politik, Gesellschaft und Kultur des heutigen Spaniens (wahlweise Spanischamerika).

TM2
Erwerb grundlegender Kenntnisse über die neuere und neueste Geschichte Spaniens (wahlweise Spanischamerikas).
	keine
	TM1: Kurzreferat zu ca. 10 Min 

TM2: Klausur zu 90 Min; Kurzreferat zu ca. 10 Min.
	6 C

4 SWS

TM1:

2 C

2 SWS

TM2:

4 C

2 SWS

	Modul A1

Aufbaumodul I Sprachpraxis:

Teilmodul Español III: UE Español III
Teilmodul Español IV: UE Español IV

UE Curso de Gramática)
	erfolgreicher Abschluss: Basismodul B1 Sprachpraxis
	Teilmodul Español III
Übung der vier Fertigkeiten (Hören, Lesen, Sprechen und Schreiben) zur Weiterentwicklung der mündlichen und schriftlichen Rezeptions- und Produktionskompetenzen. Auf der Grundlage des Europäischen Referenzrahmens (Niveau B1 im mündlichen Ausdruck und Hörverständnis/B2 in Leseverständnis und Schreibfertigkeit) sind die Studierenden in der Lage die wesentlichen Aspekte eines audiovisuellen Beitrags über vertraute Dinge aus ihrem Berufs- oder Interessengebiet zu entnehmen, wenn klare Standardsprache verwendet wird. Sie können Erfahrungen und Ereignisse beschreiben, Meinungen erklären und begründen, private Briefe verstehen, schreiben und darin von Erfahrungen berichten und an Gesprächen teilnehmen, die von persönlichem Interesse sind. 

Teilmodul Español IV
Übung der vier Fertigkeiten (Hören, Lesen, Sprechen und Schreiben) zur Weiterentwicklung der mündlichen und schriftlichen Rezeptions- und Produktionskompetenzen. Auf der Grundlage des Europäischen Referenzrahmens (Niveau B1 im mündlichen Ausdruck und Hörverständnis/B2 in Leseverständnis und Schreibfertigkeit) können die Studierenden Hauptinhalte komplexer Texte zu konkreten und abstrakten Themen lesen und verstehen. Sie sind in der Lage, in einem Aufsatz oder Bericht Informationen wiederzugeben und dafür oder dagegen zu argumentieren. Sie können weiterhin Hauptinformationen über vertraute bzw. aktuelle Themen aus ihrem Berufs- oder Interessengebiet entnehmen und ohne Vorbereitung an Gesprächen in der Standardsprache teilnehmen. Die Studierenden sind in der Lage, Erfahrungen und Ereignisse zu beschreiben, Meinungen zu erklären und zu begründen und die Handlung eines Buches oder Films wiederzugeben.
	keine
	Teilmodul Español III u. Español IV: je 1 schriftliche Prüfung zu 75 Min. u. je 1 mündliche Prüfung zu 15 Min. 
	8 C

12 SWS

Teilmodul Español III:

4 C

6 SWS

Teilmodul Español IV:

4 C

6 SWS

	Modul A2

Aufbaumodul Sprachwissenschaft:

Teilmodul Ausgewählte Probleme und Methoden der iberoromanischen Sprachwissenschaft I (= TM1) HS Thematisches Hauptseminar (je nach Angebot im betr. Semester)
Teilmodul Ausgewählte Probleme und Methoden der iberoromanischen Sprachwissenschaft II (= TM2) 1 o. 2 weitere Lehrveranstaltungen)
	erfolgreicher Abschluss des

Basismoduls B2 Sprachwissenschaft
	Für beide Teilmodule:

Anwendung und Vertiefung der grundlegenden Konzepte und Methoden der Sprachwissenschaft.
	keine
	Modulprüfung: 

TM1: Referat zu ca. 30 Min. u. Hausarbeit im Umfang von 20 Seiten

TM2: Referat zu ca. 15 Min. u. Hausarbeit im Umfang von 15 Seiten
	8 C

4-6 SWS

TM1 

4 C

2 SWS

TM2

4 C

2-4 SWS

	Modul A3

Aufbaumodul Literaturwissenschaft Teilmodul Ausgewählte Probleme und Methoden der iberoromanischen Literaturwissenschaft (= TM1): HS Thematisches Hauptseminar (je nach Angebot im betr. Semester)
Teilmodul Literaturgeschichte der Hispania (= TM2): weitere LV zur Literaturgeschichte der Hispania
	erfolgreicher Abschluss des Basismoduls B3 Literaturwissenschaft
	TM1
Vertiefung der Methodik kontextorientierter Textanalyse am Beispiel einer bestimmten Epoche und/oder eines bestimmten Werkes unter Berücksichtigung des Forschungsstands. Praktische Einübung der Techniken wissenschaftlichen Arbeitens.

TM2

Kenntnis der spanischen und hispanoamerikanischen Literaturgeschichte am Beispiel von Kanontexten.
	keine
	TM1:

Referat zu ca. 30 Min. u. Hausarbeit im Umfang von 20 Seiten

TM2: 

Klausur zu 90 Min 
	8 C

4 SWS

TM1:

6 C

2 SWS

TM2:

2 C

2 SWS

	Modul A4

Aufbaumodul Landeswissenschaft: Teilmodul Ausgewählte Probleme und Methoden der iberoromanischen Landeswissenschaft I (= TM1): HS Thematisches Hauptseminar (je nach Angebot im betr. Semester)

Teilmodul Ausgewählte Probleme und Methoden der iberoromanischen Landeswissenschaft II (= TM2): Vorlesung o. Selbststudieneinheit)
	erfolgreicher Abschluss des Basismoduls B4 Landeswissenschaft
	TM1
Vertiefung der Kenntnisse der Geschichte Spaniens und/oder Spanischamerikas anhand eines konkreten Beispiels. Fähigkeit historische Forschung kritisch zu beurteilen. Erwerb grundlegender geschichtswissenschaftlicher Kenntnisse.

TM2
Vertiefung der Kenntnisse der Geschichte Spaniens und/oder Spanischamerikas mittels der Beschäftigung mit einem grundlegenden Thema der Historiographie zu Spanien und/oder Spanischamerika.
	keine
	TM1: 

Hausarbeit im Umfang von 20 Seiten 

TM2: Prüfungsgespräch von 10 Min.
	6 C

2-4 SWS
TM1:

4 C

2 SWS

TM2:

2 C

0-2 SWS

	Modul A5

Aufbaumodul II Sprachpraxis Teilmodul Español V: UE Español V

Teilmodul Español VI: UE Español VI

UE Errores típicos
	erfolgreicher Abschluss des Aufbaumoduls I A1 Sprachpraxis
	Teilmodul Español V
Übung der vier Fertigkeiten (Hören, Lesen, Sprechen und Schreiben) zur Weiterentwicklung der mündlichen und schriftlichen Rezeptions- und Produktionskompetenzen. Auf der Grundlage des Europäischen Referenzrahmens (Niveau C1 im Bereich des Textverstehens und der Schreibfertigkeiten, Niveau B1 im mündlichen Ausdruck und Hörverstehen) können die Studierenden ein breites Spektrum anspruchsvoller, längerer Texte verstehen und auch implizite Bedeutungen erfassen, die Sprache im gesellschaftlichen, beruflichen und ausbildungsbezogenen Leben wirksam und flexibel gebrauchen, sich klar, strukturiert und ausführlich zu komplexen Sachverhalten schriftlich äußern und dabei verschiedene Mittel zur Textverknüpfung angemessen anwenden. 

Teilmodul Español VI
Dieses Teilmodul widmet sich der Übersetzung vom Deutschen ins Spanische. Die Studierenden sollen die Technik des Übersetzens praktisch üben, den Wortschatz erweitern und verschiedene Aspekte der deutschen und spanischen Grammatik vergleichend analysieren.
	keine
	Teilmodul Español V: schriftliche Prüfung zu 75 Min. u. mündliche Prüfung zu 15 Min. Teilmodul Español VI: Klausur zu 90 Min. in Español VI
	5 C

6 SWS

Teilmodul Español V:

2 C

2 SWS

Teilmodul Español VI:

3 C

4 SWS

	Basismodul Einführung in die Fachdidaktik der romanischen Sprachen

Teilmodul Einführung in die Fachdidaktik Spanisch in schulbezogenen Vermittlungszusammenhängen (= TM1) PS Einführung ind ie Fachdidaktik Französisch in schulbezogenen Vermittlungszusammenhängen;

Teilmodul Einführung in fachdidaktische Frage in nicht-schulbezogenen Vermittlungszusammenhängen (= TM2) PS Einführung in fachdidaktische Frage in nicht-schulbezogenen Vermittlungszusammenhängen
	keine
	TM1 

Grundlegende Konzepte, Ansätze und Methoden der Fachdidaktik Spansich kennen, berufsbezogene schulische Kontexte, Grundlagen des Fremdsprachenerwerbs, Schwerpunktfragen des Fremdsprachenunterrichts kennen.
TM2

Grundlegende Konzepte, Ansätze und Methoden der Fachdidaktik Spanisch kennen, berufsbezogene außerschulische Kontexte, Grundlagen des Fremdsprachenerwerbs, Schwerpunktfragen des Fremdsprachenunterrichts kennen.


	keine
	TM1: Klausur zu 90 Min.

TM2 Klausur zu 90 Min.
	6 C (davon 3 im Professionalisierungsbereich

4 SWS

TM1:

3 C

2 SWS

TM2:

3 C

2 SWS

	Basismodul Fachspezifische Vermittlungskompetenzen

(PS Einführung in die fachdidaktische Frage in nicht-schulbezogenen Vermittlungszusammenhängen o. UE Grundlagen für Studium u. Beruf (Ringveranstaltung) o. UE Mehrsprachigkeit)
	keine
	Grundlegende Konzepte, Ansätze u. Methoden der Fachdidaktik Spanisch kennen, berufsbezogene außerschulische Kontexte, Grundlagen des Fremdsprachenerwerbs, Schwerpunktfragen des Fremdsprachenunterrichts kennen 

o. Basiswissen für Studium und Beruf: Studien- und Prüfungsordnung; Bibliographische Recherche/ Vortragstechniken/ Benutzung von Nachschlagewerken/ Internet/ Fachgeschichte/ Verfassen wissenschaftlicher Arbeiten o. Basiswissen über das Phänomen der Mehrsprachigkeit aus den Perspektiven der diversen romanistischen Fachwissenschaften.
	keine
	Modulprüfung: Klausur zu 90 Min. o. Referat zu 10-15 Min. o. Hausarbeit im Umfang von 12 Seiten
	3 C

2 SWS



	
	
	
	
	
	


Voraussetzung für die Zulassung zur Bachelorarbeit (gem. §7 Abs. 1): Die Module B1, B2, B3 B4 und A1 (36 C) müssen abgeschlossen sein.

Professionalisierungsbereich (36 C)
Optionalbereich (Es müssen Module im Umfang von 18 C belegt werden.)
Allgemeine Hinweise/ Vorbemerkung: Optionalmodul Wissenschaftsorientiertes Profil o. Profil Studium Generale (18 C) in den nicht-lehramtsbezogenen B.A.
	Modultitel
	Zugangsvoraussetzungen
	Prüfungsanforderungen
	Voraussetzungen für die Zulassung zur Prüfung (Prüfungsvorleistungen)
	Art und Umfang der Prüfungsleistung
	Modulumfang (Credits, SWS)

	Optionalmodul 

Fachwissenschaftliches Profil (Teilmodul 1 Ausgewählte Probleme und Methoden der Sprachwissenschaft, Literaturwissenschaft und Landeswissenschaft I: HS Thematisches Hauptseminar (je nach Angebot im betr. Semester) Sprachwissenschaft o. Literaturwissenschaft o. Landeswissenschaft

Teilmodul 2 Ausgewählte Probleme und Methoden der Sprachwissenschaft, Literaturwissenschaft und Landeswissenschaft II: HS Thematisches Hauptseminar (je nach Angebot im betr. Semester) Sprachwissenschaft o. Literaturwissenschaft o. Landeswissenschaft

Teilmodul 3 Ausgewählte Probleme und Methoden der Sprachwissenschaft, Literaturwissenschaft und Landeswissenschaft III: HS Thematisches Hauptseminar (je nach Angebot im betr. Semester) Sprachwissenschaft o. Literaturwissenschaft o. Landeswissenschaft)
	erfolgreicher Abschluss aller Basismodule der jeweiligen B.A.-Fächer
	Vertiefung der fachwissenschaftlichen Kenntnisse anhand spezifischer Gegenstandsbereiche. (Vgl. auch Aufbaumodule A2-A4 der sprachenbezogenen Studiengänge)
	keine
	Teilmodul 1: Referat zu 30 Min. u. Hausarbeit im Umfang von 20 Seiten

Teilmodul 2: Referat zu 30 Min. u. Hausarbeit im Umfang von 20 Seiten

Teilmodul 3: Referat zu 30 Min. u. Hausarbeit im Umfang von 20 Seiten
	18 C

6 SWS

Teilmodul 1:

6 C

2 SWS

Teilmodul 2:

6 C

2 SWS

Teilmodul 3: 

6 C

2 SWS

	
	
	
	
	
	


